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LEGOI E DECRETI - 6ESETZE UNO DEKRETE 

LEGGE REGIONALE 18 maggio 1957, n. 7 

Rico!,tituzione della frazione di Avelengo del Co­
mune 
nomo. 

di Merano (Prov. di Bolzano) in comune auto­

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. 1. 

L'ex comune di Avelengo, aggregato a quello 
di Merano con R. D. 23 aprile 1931, n. 550, è rico­
stituito in comune autonomo cori la circoscrizione. 
territoriale, capoluogo e denominazione preesistenti 

. alla entrata in vigore del decreto medesimo. 

Art. 2. 

Il Presidente della Giunta Regionale, sentita la 
Giunta Provinciale di Bolzano, provvederà al re­
golamento dei rapporti patrimoniali e finanziari 
fra i due comuni interessati. 

La presente legge sarà pubblicata nel Bolletti­
no Ufficiale della Regione. E' fatto obbligo a chiun­
que spetti di osservarla e di farla osservare come 
legge della Regione. 

Trento, 18 maggio 1957 

Il Presidente della Giunta Regionale 
ODORIZZI 

Visto: 
Il Commissario del Governo nella Regione 

SANDRELLI 

REGIONALGESETZ vom 18. Mai 1957, Nr. 7 

Widererrichtung der Fraktion Hafling der Ge­
meinde Meran (Prov. Bozen) zur selbstandigen Ge­
meinde. 

DER REGIONALRAT 


hat genehmigt 


DER PR.i\SIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 


verkiindet 
folgendes Gesetz: 

Art; l 
Die ehemalige Gemeinde Hafling, die mit kgl. 

Dekret .vom 2300 ApriI 1931,. Nrp 550. an die Ge­

r 

I 
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meinde Meran angegliedert wurde, wird mit del: 
Gehietsabgrenzung, mit dem Hauptort und mit der 
Benennung, die vor Inkrafttreten des obgenannten 
Dekretes bestanden, zur selbstandigen Gemeinde 
wiedererrichtet. 

Art. 2. 

Der Prasident des Regionalausschusses wird 
nach Anhorung des Landesausschusses Bozen die 
Regelung der vermogensrechtlichen und finanziel­
len Beziehungen zwischen den zwei betroffenen Ge­
meinden vornehmen. ' 

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region 
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflich­
tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine 
Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 18. Mai 1957 

Der f'riisident des RegioRlilausschusses 
ODORIZZI 

Gesehen: 

Der Regiel'ungskommissar in der Region 
SANDRELLI 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA 
REGIONALE 17 maggio 1957, n. 37 . 

Sostituzione di un membro del consiglio di am­
ministrazione della Cassa mutua provinciale di malat­
tia di Trento. 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 
, DEL TRENTINO - ALTO ADIGE 

Visto il proprio decreto 18 april,e 1955, n. 34 
con il quale sono stati nominati i componenti ed i 
presidenti degli Organi della Cassa mutua provin­
ciale di malattia di Trento; 

Visto l'art. 6 dello Statuto speciale approvato 
con legge costituzionale 26 febbraio 1948, n. 5; 

Visto l'art.: 6 della legge regionale 20 agosto 
1954, n. 25; 

Vista la deliberazione d~lla Giunta regionale 
~. ,91 del 4 febbraio 1955, che determina le moda­
hta "per la designazione dei rappresentanti dei la~ 
voratori e dei datori di lavor~ negli Organi delle 
.Casse,mutue provinciali di malattia di Trento e di 
Bolzano; 

. ' 'Visto il foglio di data 23 aprile u. s. n. 627 con 
Il quale il cav. Luigi Nicoletti comunica le proprie 

dimissioni dal Consiglio di amministrazione in og­
getto; 

Vista la nota di data 23 aprile 1957, n. 629 
con la quale l'Unione sindacale provinciale di Tren­
to della C.I.S.L. designa i nominativi per la sosti­
tuzione di detto membro; 

. Vista la deliberazione della Giunta Regionale 
del 14 maggio 1957, n. 593; 

Su proposta dell'Assessore della previdenza e 
assistenza sociale e della sanità; 

Decreta: 

Il' signor Tullio' Barozzi è nominato membro 
del Consiglio di amministrazione della Cassa mutua 
provinciale di malattia di Trento, in sostituzione 
del cav. Luigi Nicoletti, dimissionario. . 

TI presente decreto sarà pubblicato nel Bollet­
tino Ufficiale della Regione. 

Trento, 17 maggio 1957. 

Il Presidente della Giunta Regionale 
ODORIZZI 

DEKRET DES PRXSIDENTEN DES REGIONALAUS· 

SCHUSSES vom 17. Mai 1957, Nr. 37 

Ersetzung eines Mitgliedes des Verwaltungsrates 
der wechselseitigen Landes-Krankenkasse von Trient 

DER PRXSIDENT DES REGIONALAUSSCIiUSSES 

TRENTINO . TIR0LER ETSCRLAND 


Nach Einsichtnahme in das eigene Dekret vom 
18. ApriI 1955, Nr. 34, womit die Mitglieder und 
.die Prasidenten der Organe der wechselseitigen 
Landes-Krankenkasse von Trient ernannt wurden; 

Nach Einsichtnahme in den Art. 6 des mit Ver­
fassungsgesetz vom 26. Februar 1948, Nr. 5 ge­
nehmigten Sonderstatutes; 

Nach Einsichtnahme in den Art. 6 des Regio­
nalgesetzes vom 20. August 1954, Nr. 25; 

Nach Einsichtnahme in den Beschlu13 des Re­
gionalausschusses Nr. 91 vom 4 .. Februar 1955, der 
das Verfahren rur die Namhaftmachung der Ver, 
treter der Arbeiter und der Arbeitgeber in den Or­
ganen der wechselseitigen Landes-Krankenkassen 
von Trient und Bozen festlegt; 

Nach Einsichtnahme in das Schreiben vom 23. 
Ap'ril lfd. 1., Nr. 627, womit Cav. Luigi Nicoletti 
seinen Riicktritt vom gegenstandlichen Verwaltungs­
rat mitteilt; 

Nach Einsichtnahme in das Schreiben vom 23, 
Aprii 1957, Nr. 629, womit der Gewerkschaftsbund 


